FRANŢA

Franţa nu are frontiere terestre exterioare spaţiului Schengen. Aeroporturile internaţionale din Franţa sunt deschise traficului şi nu ridică probleme din punctul de vedere al accesului turiştilor români. 
Regimul de introducere a bunurilor personale în Franţa este regimul vamal comun tuturor ţărilor membre ale UE, fiind interzisă intrarea cu droguri, arme, muniţii, materiale explozibile etc. se admite la intrare un litru de băuturi alcoolice, 200 buc. ţigări, medicamente pentru durata deplasării etc.

Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Franta.html
ITALIA
Cele mai importante puncte de trecere a frontierei utilizate de către turiştii români sunt: TRIESTE, TARVISIO; FIUMICINO (Roma) şi MALPENSA (Milano). 
Informaţii utile privind regimul vamal 

Regulamentul vamal italian nu are prevederi care să excludă introducerea în Italia a bunurilor, obiectelor şi alimentelor în mod diferit de reglementările europene, dar, ca în toată lumea, sunt excluse drogurile, substanţele toxice, inflamabile şi explozibilii.

Este interzisă desfăşurarea de activităţi lucrative persoanelor care nu au un permis de şedere în acest sens. Asemenea permise se eliberează numai persoanelor care au obţinut în prealabil o viză de lucru de la Ambasada Italiei la Bucureşti.

Persoanele care doresc să studieze în Italia au, de asemenea, nevoie de viză de la Ambasada Italiei la Bucureşti.

Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Italia.html
GRECIA

Punctele de trecere a frontierei deschise traficului internaţional la frontiera de nord a Greciei sunt următoarele: 

· EVZONI la graniţa cu Macedonia; 

· KONITA la frontiera cu Albania; 

· PROMACHONAS şi ORMENIO la graniţa cu Bulgaria; 

· KIPOUSI (cunoscut cu numele de “KIPI”) şi DIDIMOPTIHO la frontiera cu Turcia. 

Cetăţenii români au întîmpinat dificultăţi la intrarea în Republica Elenă în special la PCTF - PROMAHONAS, de unde, în repetate rînduri grupuri de turişti români au fost întoarse fără să li se dea explicaţii cu privire la nepermiterea accesului.

Informaţii utile privind regimul vamal 

Turiştii străini trebuie să declare la intrarea în Grecia valuta pe care o au asupra lor, dacă aceasta depăşeşte valoarea de 1000 Euro. Autoturismele, precum şi produsele electronice sunt înscrise în paşaport de către vameşii eleni la intrarea în Grecia, iar în cazul în care, la ieşire, nu se prezintă bunurile respective, se percepe o taxă de 100%. Dacă valoarea bunurilor strict necesare pe care turistul le posedă la intrarea în Grecia nu depăşeşte 200 Euro, nu se percep taxe vamale. Depăşirea acestei sume impune o taxă de 10% din valoarea totală a bunurilor. Sunt interzise armamentul şi muniţiile, substanţele chimice, substanţele explozive, drogurile etc.

Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Grecia.html
PORTUGALIA

Intrarea pe teritoriul Portugaliei se poate face în baza unui document de identitate valabil (pentru cetăţenii din spaţiul Schengen, se acceptă şi documente expirate, cu titlu de excepţie). În afără vizei (dacă este cazul), cetăţeanul străin trebuie să facă dovada faptului că dispune de mijloace de subzistenţă. Ministerul Administraţiei Interne (M.A.I.) actualizează periodic limita minimă “per capita”, pentru subzistenţă, în funcţie de salariul minim în Portugalia (în prezent, această sumă este de cca. 60 dolari/zi). 

Intrarea în Portugalia a străinilor care nu au împlinit vîrsta de 18 ani se poate face doar dacă aceştia sunt însoţiţi de părinţi sau tutori (excepţie turismul organizat, vizitele organizate de organizaţiile de tineret etc.).

Refuzul accesului în spaţiul naţional este de competenţa Serviciului de Străini şi Frontiere (S.E.F.). Dacă refuzul se datorează prezentării unui document de identitate fals sau obţinut prin fraudă, cetăţeanul străin este reţinut şi predat organelor locale sau străine competente pentru clarificarea cazului. În eventualitatea că există dubii asupra autenticităţii documentelor prezentate, se solicită clarificări emiţătorului actului (paşaport, BI, viză etc.).

Responsabilitatea transportatorului
Transportatorul care efectuează transportul pe teritoriul portughez, via aeriană sau maritimă, a cetăţenilor străini cărora li se refuză intrarea în Portugalia, este obligat să asigure şi transportul către punctul de plecare a acestora în cel mai scurt timp posibil, fie la punctul de plecare, fie în ţara de origine sau care-i acceptă şederea. Responsabilitatea pentru situaţia pasagerului (incluzînd şi cheltuielile aferente), în perioada pînă la reîmbarcare, revine transportatorului. Dacă este nevoie, expulzarea din teritoriul naţional se face sub escortă asigurată de Serviciul de Străini şi Frontiere.

Interdicţia de intrare
Este interzisă intrarea pe teritoriul naţional a tuturor celor care sunt incluşi în lista de indezirabili din spaţiul Schengen (cf. Sistemului de Informaţii Schengen - SIS). De asemenea, acelaşi regim îl au următoarele categorii de cetăţeni străini care: 

· au fost expulzaţi din Portugalia; 

· sunt expulzaţi către alte state , în virtutea unui Acord de readmisie; 

· au suferit o condamnare privativă de libertate pentru o perioadă mai mare de un an; 

· există indicii puternice că au comis infracţiuni grave, fie în Portugalia, fie într-un alt stat al UE sau cu care există un acord de aplicare a Convenţiei Schengen; 

· au beneficiat de ajutorul statului portughez pentru a se întoarce voluntar în ţara de origine. 

Cetăţenii altor state decît cele ale UE, care intră în Portugalia, trebuie să declare acest lucru în termen de trei zile. Declaraţia se face, de regulă, la S.E.F., dar poate fi făcută, în cazuri excepţionale, şi la Garda Naţională Republicană, Poliţia de Siguranţă Publică etc.

Informaţii utile privind regimul vamal 
Mărfurile conţinute în bagajele personale ale călătorilor, la intrarea în Portugalia, sunt scutite de taxe vamale doar dacă sunt destinate exclusiv uzului personal sau familiar.

În cazurile în care unele produse ar putea face obiectul comerţului, acestea au cote limitate, astfel: 

a. tutun: 200 ţigări, 50 trabucuri, 250 g. tutun pentru pipă; 
b. alcool: 1 litru băuturi distilate cu alcool peste 22%, 2 litri băuturi distilate cu alcool sub 22%, 2 litri vin; 
c. parfumuri: 50 g., 250 g. apă de toaletă: 
d. medicamente: cantităţi corespunzătoare necesităţilor a două persoane. 

Se permite trecerea frontierei fără taxe vamale cu următoarele obiecte de uz personal, dacă sunt în cantităţi rezonabile: 

· bijuterii personale; 

· aparate foto - video; 

· aparate optice; 

· instrumente muzicale; 

· aparate radio şi TV; 

· echipamente sportive etc. 

Dacă valoarea totală a obiectelor personale este mare, autorităţile vamale pot solicita o declaraţie sau un document din care să rezulte că produsele în cauză nu sunt destinate comerţului.

Regimul vamal al Portugaliei prevede că la intrarea/ieşire cu animale personale, la punctele de trecere a frontierelor, proprietarul trebuie să prezinte doar un certificat de sănătate internaţional, eliberat de către un medic veterinar autorizat. În cazul transportului în mijloacele publice, animalul trebuie fie într-o cuşcă specifică care să respecte normele internaţionale prevăzute în acest sens. În cazul transportării animalelor cu avionul, dacă greutatea acestora depăşeşte 7 kg. şi cuşca 115 cm lungime, ele sunt duse numai la cală şi se plăteşte o taxă stabilită de compania folosită.

Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Portugalia.html
SPANIA
La punctele de trecere a frontierei deschise traficului internaţional prin care se intră în Spania nu se aplică măsuri restrictive privind accesul cetăţenilor români. Avînd în vedere faptul că Spania are frontieră terestră cu Franţa şi Portugalia, state componente ale Spaţiului Schengen, de obicei controlul este de rutină sau nu se efectuează. În schimb în aeroporturile din oraşele mari, precum Madrid şi Barcelona, ca şi în cele din Sevilla, Valencia, Malaga, Bilbao, Palma de Mallorca controlul este mai complex. Străinii vor trebui, dacă funcţionarul vamal le solicită, să specifice motivul intrării în Spania şi să prezinte documente care să justifice sau să stabilească verosimilitatea motivului invocat, astfel: 

a. pentru călătoriile cu caracter profesional: invitaţie din partea unei firme sau a unei autorităţi pentru a participa la reuniunile cu caracter comercial, industrial sau în legătură cu afacerile, documente din care să rezulte că există relaţii comerciale sau de afaceri, bilete de acces la tîrguri sau congrese; 

b. pentru călătoriile de studii: document de admitere într-un centru de învăţămînt public sau privat, legal recunoscut, pentru a participa la studii; carnet de student sau certificat de studii 

c. pentru călătoriile cu caracter turistic sau privat rezervare la hotel, confirmare de rezervare într-un grup organizat, bilet de întoarcere sau de circuit turistic, invitaţie de la un particular 

Şederea: Se află în situaţia de şedere străinul care, nefiind titular al unui permis de reşedinţă, are autorizaţia de a rămîne în Spania pe o perioadă nu mai mare de 3 luni pe semestru. În cazul în care viza este inferioară perioadei de 3 luni se poate prelungi şederea pentru care s-a dat viza, dar nu mai mult de 3 luni pe semestru. Pentru prelungirea şederii, solicitantul se va adresa Ministerului de Interne spaniol cu următoarele documente:

- paşaport simplu sau document de călătorie cu valabilitatea peste durata vizei solicitate;
- motivaţia prelungiri şederii pentru cei care au intrat fără viză;
- 3 fotografii recente tip carnet;
- să aibă garantată asistenţa sanitară

În cazul în care se depăşeşte şederea cu o singură zi peste 90 de zile pe perioada unui semestru se consideră şedere ilegală.

Rezidenţa: Vizele de rezidenţă temporară sau permanentă pot fi oferite străinilor care doresc să-şi stabilească reşedinţa în Spania. Cînd permisele de reşedinţă se vor acorda pentru a se realiza o activitate lucrativă, durata permisului de reşedinţă, care va fi temporară, va avea aceeaşi durată ca şi permisul de lucru. Permisul de rezidenţă temporară autorizează o persoană să rămînă în Spania o perioadă cuprinsă între 90 de zile şi 5 ani.

Vizele de rezidenţă se vor acorda străinilor care au locuit permanent şi de forma continuă pe teritoriul spaniol pe durată mai mare de 5 ani. 

Informaţii utile privind regimul vamal 

· este interzis a se introduce arme şi muniţie (este necesar obţinerea unei autorizaţii), droguri, materiale pornografice, materiale de propagandă împotriva ordinii constituţionale; 

· există limite la introducerea de tutun (200 ţigarete/50 ţigări de foi sau 250 g tutun pipă), băuturi alcoolice (1 litru peste 22 grade sau 2 litri sub această concentraţie), parfum (50 g), apă de colonie (250 ml), cafea (500 g), ceai (100 g); 

· se pot introduce alimente în cantităţi rezonabile, justificabile pentru consumul propriu, cu condiţia de a nu exista interdicţie din partea Ministerului Sănătăţii (în prezent nu există). 

· pentru a putea introduce în Spania un animal de companie autorităţile spaniole solicită un certificat medico-veterinar eliberat din ţara de origine, precum şi un carnet de sănătate în care sunt trecute datele de identificare ale animalului, o poză sau amprenta nazală şi dovada efectuării, la zi, a vaccinelor 

Recomandări

Se recomandă cetăţenilor români care vin cu autoturismul personal sau cu autocarul să solicite poliţiei de frontieră de la punctul prin care intră pe teritoriul spaniol să le aplice în paşaport viza pentru Spania. În cazul în care punctul de frontieră respectiv nu este prevăzut cu birou de poliţie, cetăţeanul romîn trebuie să se prezinte în decurs de 72 ore la cel mai apropiat comisariat de poliţie pentru a-şi declara intrarea pe teritoriul spaniol, solicitînd, totodată, aplicarea ştampilei în paşaport. S-au constatat destul de multe cazuri de cetăţeni români care au fost expulzaţi deoarece nu au avut aplicată în paşaport viza de intrare pe teritoriul spaniol.

Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Spania.html
FINLANDA
Informaţii utile privind regimul vamal 
Pot fi introduse fără taxe următoarele cantităţi şi categorii de bunuri: 

Alcool: 1 litru băuturi spirtoase (peste 22 grade) sau 2 (doi) litri de băuturi avînd pînă la 22 de grade alcool + 2 (doi) litri vin de masă + 15 litri de bere

Tutun (persoane peste 17 ani): 200 ţigarete sau 100 ţigări (max.3g/buc) sau 50 buc. trabuc sau 250 g tutun de pipă

Parfumuri: 50 g (60cc) parfum şi 0,25 litri (250 cc) apă de toaletă

Ceai şi cafea: 100 g ceai (sau 40g concentrat) + 500g cafea (sau 200g cafea solubilă)

Alte produse: pînă la valoarea totală de 180 Euro (din care se scade, după caz, valoarea cantităţii de bere aduse)

Combustibil: sunt scutite de plata taxelor vamale cantităţile de combustibil existente în rezervorul autoturismului/ motocicletei + o canistră de 10 litri.

Alimente: pot fi introduse cîte un kg. din următoarele produse, necesare pentru uzul personal: carne şi produse din carne şi peşte, lapte şi brînzeturi, ouă.
Animale de casă: Este permisă aducerea cîinilor şi pisicilor care dispun de certificat de vaccinare anti-rabică, ştampilat şi parafat de un medic veterinar din România, iar tipul/marca de vaccin este aprobat de Ministerul Agriculturii şi Pădurilor din Finlanda. Vaccinarea trebuie să fi avut loc cu cel puţin 30 de zile înainte de data călătoriei şi cu nu mai mult de un an înainte de această dată. Informaţii privind tipurile de vaccinuri agreate se pot obţine de la Ministerul Agriculturii şi Pădurilor din Finlanda, Departamentul Veterinar şi Alimentar, tel. + 358 9 160 3387 sau + 358 9 160 3382.

La intrarea în Finlanda se recomandă a se lua în vedere următoarele aspecte practice, de natură a preveni orice neînţelegeri cu organele de frontieră finlandeze: 

· la intrarea în Finlanda, autorităţile de frontieră pot solicita călătorului informaţii suplimentare privind scopul şi durata călătoriei, persoanele care vor fi vizitate sau locul/ locurile de cazare; 

· în cazul în care deplasarea se realizează în baza invitaţiei unui cetăţean finlandez sau a unei persoane cu domiciliul stabil în Finlanda, este recomandabil ca cetăţeanul să fie în posesia copiei invitaţiei respective, în care persoana care invitată îşi asumă obligaţii referitoare la cazare, masă şi alte cheltuieli în caz de nevoie, sau, cel puţin, să cunoască numele şi prenumele, adresa exactă şi numărul de telefon al acestuia, în cazul în care autorităţile de frontieră finlandeze doresc să verifice cele declarate; 

· în mod asemănător, pentru cetăţenii care se deplasează în scopul participării la seminare, simpozioane sau alte activităţi asemănătoare, este util să aibă asupra lor invitaţia din partea organizatorilor privind confirmarea participării la acţiunea în cauză, cu menţionarea zilelor de şedere şi a locului de cazare (eventual copii după corespondenţa purtată cu organizatorii din care să rezulte aceste lucruri) 

· în cazul în care există bilet de călătorie dus-întors sau o rezervare de hotel în care se specifică o anumită perioadă, autorităţile de frontieră finlandeze pot solicita să fie făcută dovada existenţei mijloacelor financiare de plată cel puţin a cazării din perioada astfel rezultată, sau, după caz, suma de 45 Euro pe zi 

· autorităţile de frontieră finlandeze acordă o atenţie specială perioadei de şedere neîntrerupte în Spaţiul Schengen precum şi duratei maxime cumulate a călătoriilor efectuate în decursul unui an în ţările Schengen, orice încălcări ale prevederilor generale Schengen în această privinţă fiind pedepsite prin amendă, sau, eventual, interzicerea dreptului de călători în Spaţiul Schengen pe o anumită perioadă.
În cazurile în care este necesară eliberarea vizei, acordarea dreptului de şedere, a permisului de muncă etc., cererile se adresează Ambasadei Finlandei la Bucureşti:
Strada Atena 2 bis, 71271 Bucureşti, Tel: 230.75.04, 230.75.45, Fax: 230.75.05

Atît vizele, eliberate pentru alte scopuri decît cele turistice, cît şi permisele de şedere se obţin înainte de intrarea în Finlanda.

De regulă, valabilitatea unei vize eliberate de Ambasada Finlandei la Bucureşti nu se poate prelungi de o altă autoritate finlandeză. În cazuri excepţionale, poliţia locală poate prelungi, atunci cînd există solicitări bine întemeiate, doar dreptul de şedere, însă numai în cadrul general de valabilitate al vizei iniţiale. În cazul căsătoriei dintre o persoană avînd cetăţenia română (aflată în Finlanda, de exemplu, în baza unei vize turistice), cu o persoană de cetăţenie română avînd domiciliul în Finlanda sau chiar cetăţenie finlandeză, permisul de şedere pentru cea dintîi se acordă tot de către Ambasada Finlandei la Bucureşti, persoana în cauză fiind obligată să aştepte în ţară răspunsul la cererea formulată, fără a-i fi prelungit, din acest considerent, dreptul iniţial de şedere înscris în viză.

Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Finlanda.html
AUSTRIA 
Punctele de trecere a frontierei deschise traficului internaţional: 

	a. la graniţa cu Ungaria 
	b. la graniţa cu Slovenia 
	c. la graniţa cu Slovacia 
	d. la graniţa cu Cehia 

	Nickelsdorf/Hegyeshalom - auto 
	Libnitz 
	Petrohell
	Gmund

	Bruckneudorf/Hegyeshalom - Bahn - cale ferată
	Kagenfurt
	
	Hollabrunn

	Rechnitz/Bozsok - auto 
	Volkermarkt
	
	Freistadt

	Pamhagen/Fertod - auto 
	
	
	Poysdorf

	Schachendorf/Bucsu - auto
	
	
	Mikulov


Informaţii utile privind regimul vamal 

Regimul de intrare a bunurilor personale, inclusiv a animalelor de casă şi a mărfurilor de declarat şi interzise, este comun cu cel al celorlalte state membre ale UE. În plus, Austria poate decide periodic, măsuri de protecţie sanitare proprii dacă se consideră necesar apariţia de boli contagioase sau cu răspândire în masă - gen BSE, spre exemplu. 

Detalii privind gama de produse şi cantităţile admise, precum şi taxele vamale pot fi obţinute la punctele de trecere a frontierei Austriei sau la Serviciile Centrale Vamale din interiorul ţării, după cum urmează:

	Serviciul Central Vamal Viena (Hauptzollamt Wien)

Schnirchgasse 9, 1030 Wien

Tel. 0043-1-79590-0

Fax. 0043-1-79590-1449


	Serviciul Central Vamal Klagenfurt (Hauptzollamt Klagenfurt)

St. Veiter - Ring 59, 9010 Klagenfurt

Tel. 0043-463-520-0

Fax. 0043-463-520-150
	Serviciul Vamal Linz (Hauptzollamt Linz)

Hafenstrasse 61, 4010 Linz

Tel. 0043-732-7605-0

Fax. 0043-732-771087




Persoanele care posedă arme de foc şi muniţie trebuie să le declare obligatoriu la frontieră şi să prezinte: 

· permisul de port armă (care să fie în acord cu art. 39 din Legea Armelor/1996 - Waffengesetz); 

· certificatul de proprietar al armei; 

· paşaportul armei (European Weapons Pass). 

Actele trebuie însoţite de traduceri în limba germană, cu excepţia celor întocmite după modelele recunoscute internaţional.

Restricţii cantitative pentru persoanele provenind din afără UE, care nu declară marfa ca fiind un import comercial:

a. alimente: 

· carne, produse animale (ouă, lapte, miere) şi subproduse - 1 kg. cantitate totală/persoană; 

· caviar - 250 g./persoană; 

· peşte congelat - max. 15 kg. sau 10 buc./persoană; 

· cartofi pentru consum propriu - 10 kg./persoană; 

· fructe - 15 kg./persoană; 

b. medicamente: numai pentru consumul propriu şi, în general, să nu depăşească 3 cutii/sortiment, în ambalajele standard ale fabricantului;

c. electronice - nu există restricţii decît pentru introducerea de echipamente speciale de transmisiuni şi telecomunicaţii;

d. băuturi alcoolice: 1 litru băutură spirtoasă (peste 22%) sau 2 litri băuturi spirtoase (sub 22%) şi 2 litri vin , pentru cantităţi cuprinse între 2 - 30 kg vin se plăteşte vamă, în condiţiile în care nu există interdicţii speciale; cantităţile care depăşesc 30 kg sunt interzise;

e. tutun: 200 ţigarete sau 50 ţigări sau 250 g. tutun de pipă;

f. cosmetice: 50 g. parfum sau 0,25 litri apă de toaletă; alte cosmetice - cantitatea necesară îngrijirii personale, pe durata sejurului;

g. cafea: 0,5 kg sau 200 g. esenţă sau extract;

h. ceai: 100 g. sau 40 g. esenţă sau extract

Pentru animalele de companie trebuie prezentat certificatul internaţional de vaccinare. Există restricţii cantitative, respectiv maximum 3 cîini, pisici, menţiuni privind ultimele vaccinări (să nu fie mai vechi de un an şi mai recente de 30 zile). Pentru celelalte specii: papagali, hamsteri, porci de Guineea etc. – 3; peşti de acvariu - 20. Animale precum maimuţe, păsări de pradă, gâşte, urşi ş.a nu intră în categoria celor de companie.


Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Austria.html
DANEMARCA
Informaţii privind regimul de vize şi cel vamal
Persoanelor străine care călătoresc în Danemarca (inclusiv cetăţenilor români) le sunt aplicate prevederile Legii privind statutul străinilor. 

Este interzisă desfăşurarea de activităţi lucrative persoanelor care nu au permis de şedere în acest sens. Permisele de lucru se eliberează numai persoanelor care au obţinut în prealabil o viza de lucru de la Ambasada Regatului Danemarcei la Bucureşti;

Persoanele străine cu calificare în: inginerie IT, inginerie în domeniul energeticii, matematică, statistică, fizică, biologie, chimie, farmacologie, geologie, radiologie, medicină (medici şi asistenţi) - incluşi in aşa-numita „listă pozitiva” a locurilor de munca pentru care Danemarca este interesată în angajarea specialiştilor străini - au cele mai mari şanse la obţinerea unui permis de lucru în Danemarca. Pentru medici si asistenţ(i)e medical(i)e este necesară şi obţinerea autorizaţiei de practică medicală din partea Oficiului Naţional de Sănătate din Danemarca (National Board of Health). Pentru aplicanţii, care se încadrează în schema de mai sus, perioada de procesare şi acordare a vizei nu depăşeşte, de regulă 30 de zile.

Refuzul de permitere a intrării legale in Danemarca:

Unui străin, care nu are permis de şedere sau unui cetăţean din ţările nordice care nu are adresă permanentă în Danemarca, i se poate refuza permisiunea de intrare legală în ţară în următoarele cazuri:

1) Dacă străinul are în prealabil o interdicţie de intrare în ţară şi dacă nu are viză de intrare, în conformitate cu paragraful 4, alineatul 1, punctul 2 al legii daneze pentru străini.

2) Dacă străinul nu îndeplineşte condiţiile legate de paşaport, viză şi intrare legală în ţară, prevăzute de capitolul 7, cetăţenilor din ţările nordice li se poate refuza intrarea în Danemarca, din acest motiv, numai în cazul în care vin dintr-o altă ţară decît nordică, în conformitate cu paragraful 39, alineatul 4.

3) Dacă pe baza informaţiilor avute despre străin - există motive să se presupună că, respectivul străin are intenţia să se stabilească în Danemarca sau să lucreze în aceasta ţară, fără să fie în posesia permisului necesar. Străinilor care se încadrează în prevederile paragrafului 2, alineatul 1 sau 2, nu li se poate refuza intrarea în ţară din acest motiv.

4) Dacă străinul nu dispune de mijloacele băneşti necesare întreţinerii sale pe timpul şederii în Danemarca sau pentru întoarcerea în ţara unde are domiciliul permanent. Străinilor care se încadrează în prevederile paragrafului 2, alineatul 1 sau 2, nu li se poate refuza intrarea în ţară din acest motiv, decît în cazul cînd sunt aplicabile prevederile alineatului 2.

5) Dacă din alte motive legate de ordinea publica, de securitate sau de sănătate se consideră ca nu este recomandabil ca străinului respectiv sa i se permită rezidenţa în ţară.

Totodată, un refuz de intrare legala în Danemarca, potrivit prevederilor din alineatul 1, se poate comunica de către autorităţi în cadrul unui interval de 3 luni de la venirea în ţară a respectivului străin/solicitant. Străinilor care se încadrează în prevederile din paragraful 2, alineatul 1 sau 2, li se poate refuza permisiunea de intrare legală în ţară, după venirea în Danemarca, numai în conformitate cu prevederile alineatului 1, punctul 1 şi 5, în conformitate cu punctul 4, atunci cînd statul este nevoit sa suporte cheltuielile de deportare a străinului.

Un refuz de intrare legală în ţară, potrivit prevederilor din alineatele 1 si 2, se poate da intr-o perioada de 3 luni de la venirea in Danemarca.
Unui străin care nu are adresa permanenta in Danemarca, independent de prevederile capitolului 1, i se poate refuza permisiunea de intrare în ţară, atunci cînd există motive legate de siguranţa statului.

Ministrul de interne (danez) poate stabili reguli speciale în legătură cu refuzarea permisiunii de intrare în ţară şi cu deportarea pasagerilor clandestini.

Unui străin care nu este cetăţean al unei ţări nordice şi despre care se presupune că are intenţia să călătorească într-o alta ţară nordică, trebuie să i se refuze intrarea în Danemarca, în cazul în care respectivul străin a primit în prealabil interdicţie de intrare într-una din ţările nordice şi dacă nu este în posesia unui permis special de intrare în Danemarca sau într-una sau mai multe ţări nordice, în care se presupune că străinul are intenţia să călătorească.

Îndrumări pentru cetăţenii străini reţinuţi în conformitate cu art. 36 din Legea privind statutul străinilor în Danemarca:

· străinii aflaţi in Danemarca nu pot fi reţinuţi decît în condiţiile prevăzute de art.36 din Legea privind statutul străinilor, cu menţionarea datei şi orei.

· străinii pot depune sau nu reclamaţie la Ministerul de Interne, în cazul în care decizia nu va fi supusa spre examinare unei instanţe judecătoreşti, art. 48, alin. 1. Li se menţionează motivul pentru care au fost reţinuţi.

· dacă în decurs de 3x24 de ore nu sunt puşi în libertate, vor compărea în faţa unui judecător, acolo unde sunt reţinuţi. Judecătorul hotărăşte dacă reţinerea este legală şi dacă trebuie sau nu să fie prelungită.

· odată cu prezentarea în faţa instanţei judecătoreşti, li se va numi un avocat din oficiu.

· cu ocazia reţinerii, acesta consimte că bagajul adus să fie percheziţionat sau nu.

· dacă nu cere azil, are dreptul de a lua legătura cu reprezentanţa diplomatică a ţării sale.

· dacă cere azil, are dreptul de a lua legătura cu un reprezentant al Organizaţiei Daneze de Ajutorare a Refugiaţilor.

· în cazul azilanţilor, poliţia înştiinţează Organizaţia Daneză de Ajutorare a Refugiaţilor, cu menţionarea datei şi orei.

Expulzare prin hotărîre judecătorească 

Persoanei expulzate i se aduc la cunoştinţă următoarele:

· nerespectarea interdicţiei de intrare în Danemarca va fi pedepsita cu amendă, simplă detenţie sau cu închisoare pînă la 6 luni;

· în cazul în care persoana respectivă soseşte în calitate de membru al echipajului sau în calitate de pasager la bordul unui vapor/avion într-un port/aeroport danez, ea nu va avea voie sa părăsească vaporul/avionul;

· intrarea în Danemarca, Finlanda, Islanda, Norvegia şi Suedia nu va fi permisă condiţionat de obţinerea în prealabil a unei vize de intrare în ţara respectivă. 

Persoanele care nu au nevoie de permis de lucru sunt următoarele: 

· Persoanele trimise în misiune permanentă; 

· Persoanele angajate de organizaţiile şi instituţiile internaţionale, în baza legilor a imunităţilor recunoscute pe plan internaţional, precum şi membrii familiilor acestora; 

· Personalul trenurilor sau transporturilor auto aflate în trafic internaţional în tranzit. 

Persoanele exceptate la obţinerea unui permis de lucru pe timpul şederii acestora în Danemarca, pana la maxim 3 luni, sunt: 

· Cercetătorii şi cadrele universitare (lectori, conferenţiari, profesori) invitaţi să predea în Danemarca; 

· Artiştii, inclusiv muzicienii, participanţi la evenimente culturale şi artistice de prestigiu; 

· Reprezentanţii companiilor comerciale străine care nu au birou/sediu în Danemarca; 

· Consultanţii, instructorii, preparatorii, tehnicienii, aflaţi în Danemarca în vederea instalării, reparării sau punerii în funcţiune a echipamentelor, instalaţiilor, computerelor, etc. şi care sunt angajaţi ori afiliaţi ai companiilor exportatoare sau importatoare ale respectivelor echipamente, instalaţii, etc.; 

· Persoanele angajate în gospodării/ferme familiale ale reprezentantelor străine, aflate în Danemarca pentru o perioada de pana la 3 luni;
· Atleţii (sportivii) de performanta şi antrenorii acestora aflaţi în Danemarca pentru pregătire metodica şi/sau antrenamente. 

Persoanele care doresc sa studieze în Danemarca au, de asemenea, nevoie de viza de la Ambasada Regatului Danemarcei din Bucureşti 
Străinii care doresc sa studieze şi/sau sa lucreze în Danemarca trebuie sa se conformeze prevederilor stipulate în Danish Alliens Act.

Permisul de rezidenţă - în vederea continuării studiilor sau pentru alte scopuri legate de o activitate educaţională - este acordat: 

· Studenţilor încadraţi într-o formă de învăţămînt post-secundar; 

· Studenţilor încadraţi într-o forma normală de învăţămînt sau în cadrul programelor educaţionale pentru tineret; 

· Studenţilor participanţi la cursurile speciale organizate în şcolile populare de artă, la nivel liceal şi post-liceal. 

Nota: Informaţiile menţionate mai sus, sunt în concordanţă cu noile reguli şi norme procedurale aplicate în Danemarca de la 01.07.2002.

Toţi aplicanţii străini pentru obţinerea unui permis de rezidenţă - de studii sau de muncă - trebuie să se conformeze acestor noi reguli, care stau la baza tuturor deciziilor adoptate (în judecarea fiecărei cereri) de către Danish Immigration Service. 

Copiii minori depistaţi la cerşit sau care locuiesc în condiţii improprii sunt puşi sub tutela primăriei localităţii unde au fost găsiţi, pînă la adoptarea hotărîrii definitive a autorităţii tutelare, instituită şi abilitată în judecarea unor astfel de cazuri. 

Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Danemarca.html
BELGIA
Cetăţenii străini care se deplasează în Belgia sunt obligaţi să respecte următoarele reguli: 

· înainte de plecarea din ţara sa se asigure ca dispun de toate documentele necesare călătoriei (paşaport valabil, bilet de avion/autobuz/tren dus-întors, asigurare medicala, invitaţie sau rezervare hotel) precum şi de suma de bani stipulată de reglementările în vigoare;

· sa se asigure ca la intrarea în prima ţară din Spaţiul Schengen le-a fost aplicata stampila politiei de frontiera;
· să nu depăşească termenul de şedere peste cel acordat prin reglementările legale;
· să nu desfăşoare activităţi lucrative fără permis de muncă;
· să nu frecventeze zonele rău-famate;
· să se acorde o atenţie deosebită păstrării în siguranţă a documentelor de călătorie şi a sumelor de bani pe care le au asupra lor; în cazul pierderii sau furtului documentelor de identitate să se adreseze celui mai apropiat post de poliţie din localitatea unde a avut loc evenimentul;
· să nu intre în contact cu persoane necunoscute (cetăţeni străini care nu au situaţia clară în raport cu autorităţile belgiene - şedere ilegală).

Intrarea, şederea, drepturile şi obligaţiile

Accesul, şederea şi stabilirea străinilor în Belgia sunt reglementate prin Legea din 15 decembrie 1980 şi Decretul Regal din 8 octombrie 1981 privind accesul pe teritoriu, şederea, stabilirea şi îndepărtarea străinilor, ca şi amendamentele aduse ulterior acestora.

Reglementarea belgiană în materie de acces şi de şedere a străinilor ţine seama totodată de angajamentele internaţionale semnate de Belgia în cadrul Benelux, Schengen, Uniunii Europene şi Naţiunilor Unite.

Accesul, şederea şi stabilirea străinilor sunt supuse unor condiţii stricte şi sunt în general autorizate, doar după prezentarea vizei şi a dovezii că străinii se pot întreţine.

În afară de regimul general, reglementarea belgiană cu privire la străini conţine şi condiţii specifice pentru un număr limitat de categorii de străini, care sunt supuşi altor reguli, de cele mai multe ori mai favorabile. Aceste reguli decurg fie din angajamentele internaţionale pe care Belgia le-a semnat, cum ar fi cele referitoare la străinii proveniţi din Uniunea Europeană sau la refugiaţi, fie din voinţa legiuitorului de a oferi anumitor străini un regim mai favorabil, de exemplu studenţii şi membrii familiei unui cetăţean belgian.

Accesul pe teritoriul belgian presupune o şedere chiar de foarte scurtă durată. Ca urmare, condiţiile de îndeplinit în materie de intrare şi şedere de scurta durata sunt aproape identice.

Legislaţia belgiană referitoare la străini şi convenţiile încheiate de Belgia în cadrul Benelux şi Schengen definesc şederea de scurta durată drept o şedere neîntreruptă de 90 de zile maximum sau mai multe şederi succesive, într-o perioadă de 6 luni, pe teritoriul Belgiei, statelor Benelux sau statelor Schengen.

Datorită dispariţiei controalelor la frontiere (după intrarea în vigoare a Acordului Schengen), orice străin care se găseşte într-un stat Schengen poate merge în alte state Schengen. Este deci logic ca ţările partenere sa impună străinilor condiţii de intrare mai mult sau mai puţin identice, şi să redacteze şi să utilizeze aceleaşi liste de naţionalităţi supuse obligativităţii vizei sau dispensării acesteia.

Aceste condiţii se referă mai ales la documentele de identitate şi de călătorie necesare, la determinarea naţionalităţilor supuse sau nu obligativităţii vizei, la cererile şi eliberările de viza, la actele justificative şi la dovezile de solvabilitate cerute pentru o vizită, precum şi la criteriile privind acordarea accesului sau refuzarea acestuia străinilor.

Referitor la circulaţia persoanelor, atât Acordul Benelux, cât şi Acordul Schengen se refera exclusiv la accesul şi la şederea de maximum 3 luni.

Orice străin care doreşte să meargă în Belgia (şi prin extensie pe teritoriul Benelux sau pe teritoriul Schengen) trebuie sa îndeplinească următoarele condiţii în momentul solicitării vizei:

· să aibă documente de identitate sau de călătorie (paşaport) recunoscute de Belgia, care să fie valabile pentru o perioada de minimum 3 luni după şederea pe care titularul îşi propune s-o efectueze în Belgia. Paşaportul indică faptul că titularul era autorizat să-şi părăsească ţara, cel puţin în momentul în care paşaportul a fost eliberat, şi nu avea interdicţie de a o părăsi în cadrul unei anchete judiciare sau ca urmare a unei condamnări. Faptul că paşaportul este încă valabil dovedeşte că titularul se poate întoarce în ţara emiterii paşaportului şi-i da ţării vizitate o anumită garanţie că vizitatorul străin nu va fi blocat pe teritoriul sau;
· să fie în măsură să producă, dacă este cazul, documente care să justifice obiectul şi condiţiile şederii propuse: vizitarea familiei, a prietenilor sau cunoştinţelor, îngrijiri medicale, scopuri turistice, culturale, sportive, profesionale. În general persoanele stau la hotel sau la persoane particulare;
· să dispună de mijloace de subzistenţă suficiente, atît pentru durata şederii, cît şi pentru întoarcerea în ţara de origine sau pentru tranzitarea spre o altă ţară. Trebuie să existe dovezi că străinul este în măsură să-şi suporte cheltuielile de şedere, eventualele cheltuieli medicale, ca şi cele de întoarcere, pentru ca autorităţile belgiene să nu suporte aceste cheltuieli în caz de dificultate. O rezervare la hotel, un bilet de avion dus-întors, bani belgieni sau devize convertibile, cecuri şi cărţi de credit acceptate în Belgia, originalul sau o copie certificată conformă unui angajament de suportare a cheltuielilor, un contract de muncă, extrase de cont, o înscriere în registrul comerţului, atestări de activităţi profesionale - constituie elemente care pot dovedi că cel interesat dispune de mijloace de subzistenţă. Numai titularii paşapoartelor diplomatice, oficiale sau de serviciu, luntraşii de pe Rin, lucratorii de la frontieră şi candidaţii refugiaţi sunt scutiţi să demonstreze că dispun de mijloace de subzistenţă suficiente;
· să nu fie semnalaţi pentru neadmisie;
· să nu fie consideraţi drept persoane ce ar putea compromite ordinea publică, securitatea naţională sau relaţiile internaţionale ale Belgiei sau ale altor state Schengen.
Străinii care călătoresc în grup sunt autorizaţi, cu condiţia să rămînă în grup în timpul şederii lor, să intre în Belgia pentru o perioadă ce nu va depăşi 3 luni, pe baza prezentării fie a unui paşaport colectiv, valabil, fie a unei liste nominale, legalizata de autorităţile ţării unde a fost redactată, în condiţiile în care:

1. paşaportul sau lista menţionează identitatea şi locul de şedere a membrilor grupului. Grupul nu poate sa aibă mai puţin de 5, nici mai mult de 50 de membri;

2. fiecare din aceste persoane să posede naţionalitatea ţării ale cărei autorităţi au eliberat paşaportul colectiv sau au legalizat lista nominală, şi sa fie titularul unui act de identitate personal cu fotografie;

3. un şef de grup, cu un paşaport individual valabil, păstrează paşaportul colectiv sau lista nominală şi completează, dacă e nevoie, formularele cerute cu ocazia trecerii frontierei;

4. paşaportul colectiv sau lista nominală conţine informaţia cînd, străinii sunt obligaţi să obţină viza.

Copiii mai mici de 16 ani pot intra în Belgia fără se prezinte un document de călătorie personal, dacă sunt însoţiţi de unul din părinţi, bunici sau tutorele lor, dacă persoana însoţitoare are aceeaşi naţionalitate cu copilul şi acesta este înscris în paşaportul său.

Anumiţi străini sunt autorizaţi sa intre pe teritoriul belgian pe baza naţionalităţii lor şi prezentînd documente de călătorie recunoscute. Aceşti străini sunt admişi în mod legitim să intre şi să stea pe teritoriul belgian şi n-au nevoie de nici o autorizaţie individuală prealabilă.

Aceasta prevedere se referă la:

1. Străinii care au naţionalitatea uneia dintre următoarele ţări şi care călătoresc cu un paşaport naţional (ordinar) valabil: Andora, Argentina, Australia, Bolivia, Brazilia, Brunei, Canada, Chile, Cipru, Statul Vatican, Coreea de Sud, Costa Rica, Croaţia, Elveţia, El Salvador, Ecuador, Estonia, SUA, Guatemala, Honduras, Islanda, Israel, Japonia, Letonia, Liechtenstein, Lituania, Malaezia, Malta, Mexic, Monaco, Nicaragua, Noua Zeelanda, Panama, Paraguay, Polonia, Republica Slovaca, Republica Ceha, Saint-Marino, Singapore, Slovenia, Ungaria, Uruguay şi ţările Uniunii Europene.

2. Străinii care au naţionalitatea uneia din următoarele ţări şi care călătoresc cu un paşaport naţional expirat de 5 ani maximum: Andora, Austria, Elveţia, Franţa, Germania (paşaport expirat de maximum un an), Liechtenstein, Luxembourg, Monaco, Portugalia, Saint-Marino şi Spania.

3. Străinii care au naţionalitatea uneia din următoarele ţări şi care călătoresc cu o carte de identitate naţională valabilă, eliberată de una din următoarele ţări: Andora, Austria, Danemarca, Elvetia, Finlanda, Franta, Germania, Grecia, Irlanda, Italia, Liechtenstein, Luxembourg, Malta, Monaco, Olanda, Portugalia şi Spania.

4. Străinii care călătoresc cu un paşaport diplomatic sau de serviciu, eliberat de una din următoarele ţări: Coasta de Fildeş, Maroc, Pakistan, Senegal, Thailanda, Tunisia şi Turcia.
5. Străinii care călătoresc cu paşaport diplomatic, eliberat de una din următoarele ţări: România şi Tchad;

6. Străinii care călătoresc cu documente de călătorie speciale, eliberate de organizaţii internaţionale, şi anume

· o autorizaţie sau un certificat valabil de membru al echipajului unei linii aeriene străine, eliberate ca urmare a Convenţiei de la Chicago din 7 decembrie 1944 privind aviaţia civilă internaţională;
· un „permis de trecere" al Naţiunilor Unite;

· o legitimaţie eliberată de Secretarul General al Consiliului Europei;

· un „permis de trecere" stabilit de Consiliul Uniunii Europene;

· un „permis de trecere" eliberat de Secretarul General al Consiliului de Cooperare Vamală;

· o legitimaţie oficială a NATO,

· o carte de identitate militară personală şi un ordin de misiune individual sau colectiv, eliberat de NATO sau de autorităţile competente ale ţării de origine;

· o carte de identitate militară personală şi un titlu de permisie de militar american sau canadian încazarmat în Europa
7.
Străinii care călătoresc cu documente de şedere eliberate de un stat Schengen; străinii care stau regulamentar pe teritoriul Schengen şi cu un document de călătorie valabil.

8.
Navigatorii Rinului care călătoresc cu documente de călătorie având menţiunea „Batelier du Rhin - Rijnschipper – Rheinschiffer”;
9.
Lucrătorii de frontiere, adică orice lucrator salariat care munceşte în Belgia, dar care îşi are reşedinţa pe teritoriul unei ţări limitrofe şi care se întoarce acolo în principiu în toate zilele sau cel puţin o dată pe săptămînă.

10.
Persoanele recunoscute ca refugiaţi care au obţinut o autorizaţie de şedere valabilă şi recunoscută în următoarele ţări: Danemarca, Elveţia, Germania, Irlanda, Islanda, Italia, Liechtenstein, Norvegia, Portugalia, Marea Britanie, Spania şi Suedia şi care sunt în posesia unui document de călătorie valabil, eliberat de autorităţile uneia dintre aceste ţări (paşaport pentru refugiaţi).

11.
Tinerii care au mai puţin de 21 ani şi au naţionalitatea unei ţări membre a Consiliului Europei şi care călătoresc cu un paşaport colectiv; ei nu trebuie să aibă o carte de identitate individuală, dar trebuie totuşi sa-şi poată dovedi identitatea. Şcolarii care nu sunt resortisanţi ai uneia din ţările UE, dar care sunt înscrişi într-o şcoala de învăţămînt general pot, în cadrul unei calatorii şcolare şi dacă numele lor figurează pe o listă nominală, să călătorească pe teritoriul belgian sau să stea aici. Tinerii luxemburghezi sau olandezi care au mai puţin de 21 ani pot intra în Belgia doar cu simpla prezentare a unei liste nominale a scolii sau a mişcării de tineret de care aparţin.

12.
Străinii care traversează ţara pe cale aeriană şi care nu părăsesc aeroportul în timpul escalei pe teritoriul belgian. Fac excepţie şi sunt supuşi la obligativitatea vizei de tranzit aeroportuar resortisanţii cîtorva ţări, cum ar fi: Afganistan, Angola, Bangladesh, Congo-Kinshasa, Eritreea, Etiopia, Ghana, India, Irak, Iran, Liban, Nigeria, Pakistan, Somalia, Sri Lanka, Siria şi Turcia, în masura în care călătoresc cu un paşaport ordinar şi nu au un document de şedere valabil pentru urmatoarele ţări: statele membre ale Uniunii Europene, Islanda, Canada, Liechtenstein, Norvegia şi SUA.

Străinii care au o altă naţionalitate decât cele menţionate mai sus şi titularii altor documente de identitate şi de călătorie decît cele menţionate mai sus sunt autorizate să intre în Belgia, cu condiţia să fie titularii unui paşaport valabil sau ai unui titlu de călătorie echivalent, care să aibă viza sau o autorizaţie ţinînd loc de viză, valabilă pentru Belgia. 

Cînd un străin are motive întemeiate să vină în Belgia, dar este în imposibilitatea să-şi facă un document de călătorie şi sa i se acorde viza, misiunile diplomatice sau posturile consulare belgiene îi pot da un permis de trecere. Acest document este valabil exclusiv pentru o călătorie cu destinaţia Belgia.

Străinul doritor să intre în teritoriul Schengen trebuie sa se prezinte la unul din punctele de trecere a frontierei recunoscute. Frontierele externe nu pot fi în principiu trecute decît prin punctele de trecere a frontierei şi la orele de deschidere fixate.

De fiecare dată cînd un străin intră în Belgia printr-o frontieră externă în sensul Convenţiilor Benelux şi Schengen, funcţionarul însărcinat cu controlul trebuie sa aplice o stampila cu data pe paşaportul sau. Aceasta măsură nu este aplicabilă resortisanţilor statelor membre ale UE şi următoarelor ţări: Andora, Elvetia, Islanda, Liechtenstein, Malta, Monaco, Norvegia şi Saint-Marino.

La ieşire, aceasta formalitate va fi îndeplinita doar în cazul în care străinul este posesorul unui paşaport cu viza pentru mai multe intrari de-a lungul unei perioade limitate în timp.

Când un străin se prezintă la frontiera, chiar cu viza, accesul pe teritoriul belgian ar putea sa-i fie refuzat dacă este evident că nu dispune de suficiente mijloace de subzistenţă şi că nu este în măsură să le obţină prin exercitarea legală a unei activităţi lucrative. O rezervare la hotel, un bilet de avion dus-întors, bani belgieni sau devize convertibile în bani belgieni, cecuri şi cărţi de credit acceptate în Belgia, originalul sau o copie certificată conformă a unui angajament de întreţinere sunt elemente care pot dovedi ca cel interesat dispune de mijloace de subzistenţă.

Străinul care locuieşte într-un loc de cazare cum ar fi un hotel, un camping, un han de tineret (sau care nu este la spital sau în închisoare) trebuie sa se înscrie la administraţia comunală a locului sau de găzduire, în următoarele trei zile lucratoare de la data intrării sale în Belgia.

Orice resortisant al uneia din statele membre ale UE, care vine în Belgia pentru o şedere care nu depăşeşte 3 luni şi care nu locuieşte într-un loc de cazare supus legislaţiei privind controlul călătorilor, trebuie să se înscrie la administraţia comunală a locului sau de cazare, în următoarele 8 zile lucratoare de la data intrării sale în Belgia.

Administraţia comunala îi va elibera un formular de declarare a sosirii. Acest document permite o şedere în Belgia pentru o perioada de 3 luni maximum, cu exceptia situatiei în care viza sau autoritatea care înlocuieste viza prevede o perioada mai scurta, diminuata eventual de durata şederii străinului în alte state Schengen.

Eliberarea de formulare de declarare a sosirii copiilor este puţin reglementata, ceea ce le da comunelor o anumita marja de mişcare. In general, copii sunt înscrişi pe formularul de declarare a sosirii părinţilor, ceea ce nu exclude posibilitatea, în anumite situaţii, de ex. in caz de adopţie, sa se elibereze copiilor un formular de declarare a sosirii, chiar la vârsta de mai puţin de 12 ani.

Resortisanţii ţărilor Uniunii Europene şi ai următoarelor ţări: Elvetia, Islanda, Liechtenstein, Monaco, Norvegia (care n-au venit în Belgia pentru a exersa o activitate lucrativa) beneficiara de libera circulaţie a persoanelor. O carte de identitate sau un paşaport servind pentru stabilirea identităţii şi naţionalităţii titularului sunt suficiente ca să le permită sa vina şi sa stea în Belgia, facând regularizarea şederii lor la administraţia comunala.

Resortisanţii tuturor ţărilor din afara UE (exceptând Elveţia, Islanda, Liechtenstein, Monaco şi Norvegia) care vor să stea în Belgia mai mult de 3 luni, sunt supuşi la obligaţia vizei. Ei trebuie sa ceara în prealabil în mod expres şi sa obţină o viză specială care este autorizaţia de şedere provizorie, adică viza Schengen tip D. Pentru acest tip de viză, care acoperă şederile de lungă durată, Ambasadele şi consulatele belgiene în străinătate vor trebui să consulte Oficiul străinilor.

Solicitarea unei vize de acest tip poate fi introdusă doar la un post diplomatic sau consular belgian de carieră din circumscripţia în care solicitantul îşi are domiciliul. Reglementarea belgiană n-a prevăzut proceduri concrete privind cererile de viza pentru şederile de lunga durată decît pentru un număr mic de situaţii, cum ar fi studiile, ocuparea unui loc de muncă, regruparea familială, coabitarea şi căsătoria. Aceasta nu înseamnă că o şedere de lungă durată în Belgia într-un alt scop este exclusă. Dar în celelalte cazuri, şansele de a obţine un permis de şedere sunt mai reduse.

În toate cazurile, cei interesaţi trebuie sa aibă un document de călătorie (paşaport) cu o durata de valabilitate de cel puţin un an, ca şi, în cea mai mare parte a cazurilor, un cazier judiciar eliberat cu cel mult 3 luni înainte şi acoperind ultimii cinci ani, sau un document echivalent, şi un certificat medical eliberat de un medic agreat de către ambasada.

De altfel, cererea trebuie sa fie introdusa în timp util pentru a permite eventual Oficiului străinilor să procedeze la o cercetare.

Imediat după sosirea sa în Belgia, străinul care a fost admis sa stea pe teritoriul statului va trebui să se prezinte la administraţia comunală a locului său de reşedinţă pentru a-şi regulariza şederea.

Dreptul la munca, la studii, la căsătorie, la regrupare familiala
Un străin care vrea să vină în Belgia pentru a ocupa un loc de munca salariat va trebui să introducă la postul diplomatic sau consular belgian de carieră competent pentru domiciliul său o cerere de viza tip D. El va prezenta următoarele documente: 

· un permis de muncă 

· un cazier judiciar recent, acoperind ultimii 5 ani. 

Permisul de muncă trebuie cerut de către patronul stabilit în Belgia, sau de mandatarul sau, la serviciul regional al locului de muncă de care aparţine întreprinderea (VDAB, FOREM sau BGDA). In afară de unele excepţii, permisul de muncă va fi acordat doar dacă nu sunt destui muncitori pe piaţa belgiană în sectorul respectiv sau pentru specializarea respectivă.

Orice informaţie suplimentară privind permisele de muncă poate fi obţinută la: Ministerul Comunităţii flamande - Administraţia locului de muncă, Ministerul Regiunii Bruxelles-Capitala - Administraţia Economiei şi Locului de munca, Ministerul Regiunii Vlone - Direcţia generală a Economiei şi Locului de munca.

Unele categorii de lucratori n-au nevoie de permis de muncă. Informaţiile pe aceasta temă pot fi obţinute la adresele de mai sus sau la postul diplomatic şi consular de cariera competent.

Persoanele care îşi propun să facă o investiţie importanta în Belgia pot beneficia de un regim favorabil. Orice informaţii suplimentare pe aceasta tema pot fi obţinute de la Ministerul Afacerile Externe sau de la postul diplomatic sau consular de cariera din circumscripţia în care se află domiciliul persoanei interesate.

Orice străin care doreşte să se stabilească în Belgia ca lucrator independent trebuie să fie in posesia unei cărţi profesionale, adică autorizaţia de exersare a unei activităţi de independent, eliberata de Ministerul Claselor de Mijloc. Acest document trebuie cerut in acelaşi timp cu viza tip D la postul diplomatic sau postul consular de cariera din circumscriptia in care cel in cauza işi are domiciliul. Orice informatie suplimentara pe aceasta tema poate fi obtinuta la M.A.E. sau la postul diplomatic sau consular de cariera din circumscriptia in care cel interesat are domiciliul. In ceea ce priveste cartea profesionala, se va adresa Ministerului Claselor de Mijloc.

Străinii care doresc să vina să se stabilească in Belgia fără să exercite o activitate lucrativă pot cere liberarea vizei tip D la postul diplomatic sau consular de cariera din circumscripţia în care au domiciliul. In sprijinul cererii lor, ei trebuie să dovedească că dispun de suficiente mijloace de subzistenţă şi că au o acoperire de asigurare de boală. Pentru mai multe informaţii pe aceasta temă, persoanele interesate se pot adresa M.A.E. sau postului diplomatic sau postului consular de cariera din circumscripţia în care se afla domiciliul lor.

Belgienii, resortisanţii ţărilor U.E. şi străinii care se afla legal in Belgia au dreptul să invite in Belgia pe membrii familiei lor de naţionalitate străina.

Reglementarea belgiana comporta dispoziţii distincte cînd este vorba de belgieni şi de resortisanţi ai U.E. sau de străini care nu sunt resortisanţi ai U.E., dar care se află legal in Belgia.

Expulzarea
Sub rezerva dispoziţiilor mai favorabile conţinute într-un tratat internaţional, ministrul (prin ministru se înţelege, în sensul legii, ministrul care are în competenţa accesul pe teritoriu, şederea, stabilirea şi îndepărtarea străinilor) poate decide scoaterea din ţară a străinului care nu este stabilit în Regat, dacă a adus atingere ordinii publice sau securităţii naţionale sau nu a respectat condiţiile puse şederii sale , aşa cum sunt prevăzute de lege. În cazul în care, în virtutea unui tratat internaţional, o asemenea măsură nu poate fi luată decît după ce străinul a fost ascultat, scoaterea din ţară nu va putea fi ordonata decît cu avizul Comisiei consultative a străinilor.

Străinul stabilit în Regat poate fi expulzat de către Rege, cu avizul Comisiei consultative a străinilor, dacă a adus atingere gravă ordinii publice sau securităţii naţionale.

Decretul de expulzare trebuie deliberat în Consiliul de Miniştri dacă măsura este bazată pe activitatea politică a străinului. Decretele de scoatere din ţară şi de expulzare trebuie să fie bazate exclusiv pe comportamentul personal al străinului.

Nu pot fi scoşi din ţară şi nici expulzaţi din Regat decît în caz de atingere gravă a ordinii publice sau a securităţii naţionale:

- străinii care stau în mod legal şi neîntrerupt de cel puţin 10 ani;
- străinul care îndeplineşte condiţiile legale pentru a obţine naţionalitatea belgiana prin opţiune (sau printr-o declaraţie de naţionalitate) sau pentru a recupera aceasta naţionalitate;
- femeia care prin căsătorie sau ca urmare a obţinerii de către soţul ei a unei naţionalităţi străine a pierdut naţionalitatea belgiană;
- străinul, soţ neseparat de un belgian sau o belgiancă;
- străinul stabilit în Regat şi devenind incapabil să muncească în sensul articolului 56 al legii din 9 august 1963 instituind şi organizînd un regim de asigurare obligatorie împotriva bolii şi invalidităţii;
- muncitorul străin lovit de o incapacitate permanentă de muncă în sensul articolului 24 al legii din 10 aprilie 1971 sau al articolului 35 al legilor referitoare la repararea daunelor rezultate din boli profesionale;

În cazul în care străinul a adus atingere ordinii publice sau securităţii naţionale, ministrul ii poate prescrie să părăsească locurile determinate, să rămînă departe de ele sau să locuiască într-un loc determinat.

Contravenientul poate fi scos din ţară sau expulzat.

Decretele de scoatere din ţară şi de expulzare, ca şi decretele de citaţie şi de interzicere de rezidenţă indică faptele justificînd decizia, dacă Securitatea de Stat nu se opune la aceasta. În caz contrar, este făcută menţiunea concluziilor Comisiei consultative a străinilor.

Notificarea decretelor de scoatere din ţară şi de expulzare indică termenul în care străinul trebuie să părăsească teritoriul.

Termenul în care străinul scos din ţară sau expulzat trebuie să părăsească teritoriul nu poate fi inferior a 15 zile pentru străinul admis sau autorizat să stea în Regat şi la o lună pentru străinul stabilit în Regat.

Dacă împrejurări grave o cer, acest termen poate fi scurtat de către ministru, fără ca el să poată fi redus la mai puţin de 8 zile.

În împrejurări foarte grave, ministrul poate să decidă ducerea la frontiera a străinului scos din ţară sau expulzat, dacă consideră necesar acest lucru pentru apărarea ordinii publice sau a securităţii naţionale.

În acest scop, străinul este pus la dispoziţia guvernului în timpul strict necesar pentru executarea măsurii, fără ca aceasta punere la dispoziţie să poată depăşi durata a doua luni, mărită eventual cu durata examinării cererii de revizuire. Ministrul sau delegatul sau poate totuşi să prelungească aceasta detenţie pe perioade de doua luni, dacă demersurile necesare în vederea îndepărtării străinului au fost întreprinse în următoarele 7 zile lucratoare de la punerea în detenţie a străinului, dacă ele sunt urmărite cu toata atenţia cerută şi exista posibilitatea de a îndepărta efectiv străinul într-un termen rezonabil.

După 8 luni de detenţie, străinul trebuie pus în libertate.

Decretele de scoatere din ţară sau de expulzare comporta interdicţia de intrare în Regat pe o durata de 10 ani, dacă ele nu sunt suspendate.

Străinul care a primit ordinul de a părăsi teritoriul şi străinul scos din ţară sau expulzat care nu s-au supus termenului pot fi duşi prin constrângere la o frontiera la alegerea lor, cu excepţia în principiu a frontierei statelor părţi ale Convenţiei internaţionale privind trecerea frontierelor externe, legând Belgia, sau pot fi îmbarcaţi către o destinaţie la alegerea lor, cu excepţia acestor state.

Dacă străinul poseda naţionalitatea unui stat parte la o convenţie internaţională privind trecerea frontierelor externe sau dacă dispune de un titlu de şedere sau de o autorizaţie de şedere provizorie în curs de valabilitate, eliberate de un stat parte, el va putea fi dus la frontiera acestui stat sau îmbarcat cu destinaţia acestui stat.

Străinii numiţi la alineatele de mai sus pot fi reţinuţi în acest scop pe timpul strict necesar pentru executarea măsurii.

Cheltuielile ocazionate de repatrierea străinului sunt suportate de acesta.

Străinul nu poate fi dus la frontiera aleasă de el sau autorizat să se îmbarce pentru ţară de destinaţie pe care o va alege decât cu condiţia să fie în posesia documentelor cerute pentru a putea pleca.

În cazul în care străinul refuza să aleagă sau distruge documentele care îi permit să intre într-o altă ţară, ministrul sau delegatul sau desemnează frontiera prin care cel interesat va părăsi ţara.

Străinul care în cele doua luni ale arestării sale, termen mărit eventual de durata examinării cererii de revizuire, n-a putut să intre legal pe teritoriul altui stat, este pus în libertate.

Ministrul poate prescrie străinului lăsat sau pus în libertate să locuiască într-un loc determinat sau să ramînă departe de anumite locuri pana cănd măsura de îndepărtare din Regat poate fi executată.

Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Belgia.html
GERMANIA
Germania are frontiere terestre exterioare atât cu state componente ale spaţiului Schengen, unde controlul este, de regula, unul de rutina şi se efectuează în mod aleator cat, şi cu state nemembre ale Spaţiului Schengen, unde se efectuează un control mult mai atent. 

În aeroporturile din marile oraşe, precum Frankfurt, München, Düsseldorf, Köln-Bonn, Berlin, Hambug sau în punctele de intrare în Germania pe cale maritimă, controlul este riguros, existînd culoare speciale de acces pentru cetăţeni din state membre ale UE (culoar verde sau roşu) sau pentru cetăţenii din state nemebre ale UE.

Informaţii utile privind regimul vamal 
Regimul de intrare a bunurilor personale, ale mărfurilor, inclusiv ale plantelor decorative şi animalelor de companie este comun cu cel al statelor membre UE.

Detalii privind gama de produse şi cantităţi admise, taxele vamale, norme şi restricţii sanitar-veterinare pot fi obţinute de la:
	Centrul de Informaţii Vamale (Zoll-Infocenter)
Hansaalle 141, 60320 Frankfurt am Main, tel (069)46.99.76-00, 
Fax.:(69) 46.99.76-99,
E-Mail: info@zoll-infocenter.de sau la www.zoll-d.de
	Ministerul Federal pentru Protecţia Naturii (Bundesamt für Naturschutz)
Konstantinstrasse 110, 53179 Bonn,
Tel.:(0228) 8491-0,
Fax.:(0228)84.91-200, 
E-Mail: pbox-bnf@bnf.de sau la www.bnf.de



Este de reţinut că în Germania pot fi introduse produse fără plata taxelor vamale. Acestea sunt restricţionate cantitativ. Astfel, pot fi introduse:

a. medicamente: numai pentru consumul propriu şi, în general, să nu depăşească consumul pentru perioada sejurului, cu reţeta medicului, în ambalajele standard ale fabricantului;

b. băuturi alcoolice: persoanele peste 17 ani pot introduce , 1 litru băutură spirtoasă, peste 22% vol, sau 2 litri băuturi spirtoase sub 22% vol. sau 2 l vin spumos/ liqeur şi 2 litri vin.

c. cafea: persoanele peste 15 ani pot introduce 0,5 kg cafea sau 200 g cafea solubila. 

d. tutun: persoanele peste 17 ani, 200 ţigarete sau 50 ţigări sau 250 g. tutun de pipă;

e. cosmetice: 50 g. parfum sau 0,25 litri apă de toaletă; alte cosmetice - cantitatea necesară îngrijirii personale, pe durata sejurului;

f. combustibil: conţinutul rezervorului şi maximum 10 l într-o canistra de rezerva;

Se mai pot introduce fără plata taxelor vamale produse care nu sunt destinate comercializării, a căror valoare totala sa nu depăşească suma de 175 Euro. 

De la 1 ianuarie 2003, determinate de masurile de protecţie sanitar-veterinare luate în R.F.Germania împotriva unor boli animale contagioase sau cu răspîndire în masa, există restricţii la importul de alimente din carne de vită, porc, oaie, capră, sau alte animale de casă şi la produsele din lapte. 

Produsele alimentare restricţionate se pot introduce peste frontiera germana doar prin locuri special amenajate, în prezenţa unui controlor de frontieră veterinar, în condiţiile respectării legislaţiei specifice. Nu sunt supuse acestor restricţii produsele alimentare pentru sugari, produsele alimentare dietetice, închise în ambalajele de fabrică, carnea de peste sau produsele din peste, ca şi unele dulciuri care conţin lapte sau frişcă (bomboane, ciocolata, biscuiţi).

Este interzisă trecerea fără control şi autorizaţie veterinară a unor produse vegetale cum sunt: cartofii, butaşii de viţă de vie, carne de pasăre, oua, fructe de mare, ciuperci, cheag. Este strict interzis importul de carne de cîine, pisică sau maimuţă.

Pentru animalele de companie trebuie prezentat, certificatul de origine şi certificatul internaţional de vaccinare. Există restricţii, respectiv maximum 3 câini, pisici, cu menţionarea în certificatul de vaccinare a ultimelor vaccinări (să nu fie mai vechi de un an şi mai recente de 30 zile). 

Pentru celelalte specii de animale, cu condiţia sa nu facă parte din speciile protejate în conformitate cu prevederile Convenţiei pentru Protecţia Speciilor de la Washington din 1973, cum ar fi papagali, hamsteri, porci de Guineea etc., pot fi introduse 3 exemplare, iar certificatul de control veterinar sa nu fie mai vechi de 10 zile.

Este cu desăvîrşire interzisă introducerea în Germania a unor exemplare canine pure sau metişilor proveniţi din următoarele rase: Pitbull-Terrier, American Staffordshire-Terrier, Staffordshire-Bullterrier, Alanano, American Bulldog, Cane Corso, Dogo Argentino, Dogue de Bordeaux, Fila Brasileiro, Mastiff, Mastin Espanol, Mastino Napoletano, Pitbull Bandog, Perro de Presa canario, Perro de Presa Mallorcin, Rhodesian Ridgeback, Tosa Inu.

Accesul persoanelor care posedă arme de foc şi muniţie este limitat în special la vînători şi membrii ai unor asociaţii sportive de tir, aceştia fiind obligaţi să le declare arma şi muniţia la frontieră şi să prezinte permisul de port armă; certificatul de proprietar al armei şi paşaportul armei (European Weapons Pass). 

Trecerea peste frontiera a unor arme albe, interzise de legislaţia germana cu ar fi cuţitele cu arc, pumnale, box, măciuci, nunchak, sau spray-uri cu substanţe toxice sau a armelor disimulate în pix-uri sau umbrele este considerate contravenţie. 

Nu este permisă introducerea de literatură sau material pornografic iar deţinerea acestor materiale pornografice, dacă implica copii sau animale este considerată o infracţiune.

Este de asemenea interzis şi este considerate infracţiune, introducerea literaturii sau materialelor cu caracter xenofob, care incita la violenţă, război, ură de rasa sau de orice fel de discriminare care poate atinge drepturile omului sau ordinea de stat din Germania. 

În ultimul timp este acordata o atenţie deosebită controlului pentru oprirea introducerii peste frontieră a produselor piratereşti, în special prin copii neautorizate sau imitaţii ale unor produse de marcă, programe IT, a unor logo-uri sau însemnelor de calitate. 


Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_RFGermania.html
OLANDA
Olanda nu are frontiere terestre exterioare Spaţiului Schengen. Aeroporturile internaţionale din Olanda sunt deschise traficului şi nu ridică probleme din punctul de vedere al accesului turiştilor români.
Informaţii utile despre Olanda, in limba engleza, pot fi obţinute la adresa www.holland.com (site-ul autorităţii olandeze pentru turism). 

Limba engleza are o circulaţie de masă în Olanda, fiind cunoscută de aproape toţi olandezii, indiferent de vîrstă.
Informaţii utile privind regimul vamal 

Regimul de introducere a bunurilor personale in Olanda este comun tuturor ţărilor membre ale UE, fiind interzisă intrarea cu droguri, arme, muniţii, materiale explozibile etc.
Cantităţile maxime care pot fi introduse în Olanda de persoanele de peste 17 ani, provenind din afară UE, care nu declară marfa ca fiind un import comercial:
a. alimente: 

· carne, produse animale (oua, lapte, miere) şi subproduse - 1 kg. cantitate totala/persoana; 

· caviar - 250 g/persoana; 

· peste congelat - max. 15 kg. sau 10 buc./persoana; 

· cartofi pentru consum propriu - 10 kg/persoana; 

· fructe - 15 kg/persoana; 

b. medicamente: numai pentru consumul propriu şi, în general, să nu depăşească 3 cutii/sortiment, în ambalajele standard ale fabricantului;

c. electronice: nu există restricţii decît pentru introducerea de echipamente speciale de transmisiuni şi telecomunicaţii;

d. băuturi alcoolice: 1 litru băutura spirtoasă (peste 22%) sau 2 litri băuturi spirtoase (sub 22%) şi 2 litri vin , pentru cantităţi cuprinse între 2 - 30 kg vin se plăteşte vama, în condiţiile în care nu există interdicţii speciale; cantităţile care depăşesc 30 kg sunt interzise;

e. tutun: 200 ţigarete sau 50 ţigări sau 250 g tutun de pipa;

f. cosmetice: 50 g. parfum sau 0,25 litri apă de toaleta; alte cosmetice - cantitatea necesară îngrijirii personale, pe durata sejurului;

g. cafea: 0,5 kg sau 200 g esenţă sau extract;

h. ceai: 100 g sau 40 g esenţă sau extract.

Pentru animalele de companie trebuie prezentat certificatul internaţional de vaccinare (vaccinurile sa nu fie mai vechi de un an şi mai recente de 30 zile).


Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Olanda.html
SUEDIA

Regimul vamal
Suedia limitează prin lege cantitatea de băuturi alcoolice şi tutun ce poate fi introdusă pentru consum personal sau cadouri, exclusiv de către persoane ce au depăşit vârsta de 18 ani (tutun) sau 20 ani (băuturi) prin aşa-numita „raţie a călătorului” constând în: 1 litru băuturi distilate sau 2 litri vin tare/şampanie; 2 litri vin; 32 litri bere; 200 ţigarete (sau echivalent). Cantităţile ce depăşesc „raţia” pot fi introduse cu plata tuturor taxelor, doar dacă nu sunt destinate comercializării. 

Pentru alte bunuri se aplică scutirea de taxe vamale dacă valoarea totală a acestora nu depăşeşte 1700 SEK, incluzând bunurile cumpărate în timpul călătoriei.

În cazul animalelor care nu provin din statele membre ale Uniunii Europene, este obligatoriu certificatul medical internaţional, dar se aplică şi măsura carantinei (câteva săptămîni), costurile fiind de ordinul zecilor de mii de coroane suedeze.

Condiţiile necesare obţinerii permisului de şedere şi regimul străinilor

Suedia aplică reglementările în vigoare impuse de Acordul Schengen. Autoritatea competentă în domeniul străinilor este Oficiul pentru Migrări (Migrationsverket). Permisele de rezidenţă şi permisele muncă (indiferent de tip şi durată a activităţii) trebuie să fie solicitate anterior plecării, de la ambasada suedeză din ţara de plecare. Solicitanţii sunt avertizaţi asupra duratei lungi de primire a răspunsului. Permisul de şedere deja obţinut poate fi reînnoit la secţiile locale ale Oficiului pentru Migrări, înainte de expirarea celui anterior. Străinii aflaţi în Suedia trebuie să respecte legile interne şi reglementările impuse prin Convenţia Schengen


Sursa: http://www.mae.ro/poze_editare/Ghid_Suedia.html
